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NLIMHCEOMY (ana Yncrasumn).
[ 29 mas no mpocnbe FEum Ep Cena nmuen c umm BCTpeyy. B
Hauane 6ecern Hax HMp Cen coobumia, yro BOOpy¥€HHE 1 Goenpu~

NECH, KOTOPHE OH_MNPOCHI BO BpEMA HpGGHBaHMH B Mockse, yxe

B OCHOBHOM mpHGHUIA. Voopymeane pasBe3deHo 1o BHOBB cmOpun- -

TRy i @;aéu-m- dwmpamtabn 4ty tiux;u"g mHun crr

DOBAHHEM JUBU3UAM U K 1 umpHSE GyleT 3aKoHYeHO prqeune opy -
RUE congamau, Jlaaree cooémnn YTO OH FLHEe3®aNl B HORHE nnnn-

391?’, 3HAKOMIJIICA C XOJZOM BOEHHOR UORPOTOBI’M n CQET&BT 4yTO

AMEA3HMU K KOHUY MOHA 6yZyT 60eCrnoco6H:N.
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Kru Mp Cen coobmmn, 70 0 ero safamni HEYANBHRK re-
HEPaJILHOI'O mTab8 38KOHUMI paapaﬁorxy NPUHUANAENBHOIO pelre-
| wwamm DENEHNE HEY UIbHUK reHepas-
’Enovo wTats AROKN&GLHBAJT €My COBKECTHO C cosemanxou reuepa-
inom BacmnpeBuM. On OLOGpUI HPHHATOE peueHne K BHGOQ Hallp4as -
inenna ryamsoro yiape mpy Hecrynnemunm. O npocun uens
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'BCTpETMTHCA BMECTE C HEM, HAYANSHHKOM NEeHEPANTBHOTO mMTa6e X
COBETHNKOM reHepaloM BacurseBHM RNR TOIO, uTO6H BMecTe npo-
CMOTpETH BTO pemenne. fl ykioHuncs or rakof coBuecTHOH BCTpE
cocnaBmACh H& TO, UTO A NOSHAKOMIKNCH C TPUHATHM peuentex y .

rexsepana Pacpabesa.

Janee Kum ¥p Cen coofumn, 4TO OpraHR3aLNOHHNE BONPOCH ]

apMur ony saxasumpan? k 1 monA. Heckoasko orcraer BOEHHO -MO

ettt

s ckoft .¢roT RCAEACTBHE TOrO, 4TO OHK eme HEe MOnyuunn Ha Cowsa

v o ;
ﬁ9°pwnwf _|onnn TpenbumuK: # (OLHH GONBMOE OXOTHUK, HoMaHAH 1A 3THX KO-

 ad
50:;,’”J' pabnefl nojobpaHs, HO HE OByUAWTCA, NOCKONBKY HET 3THX KODA&G

WY~ . aelt. [pocwrn MEHR NPEHATH COOTBETCTBYWWNE MEDH K YCKOpEHMI

{Hpn6ﬂTHH kopebnefi. f orseran eMy, 4To mo KMEKNMUCA § HAC Jia
HEHM xopabau GyAyT focTaBiedH B Hopew B Havale HWHA MeCAua. .

Jenee Hum Hp Cen ykasai, uTo MX NEXOTHHE BOfiCka IOTOBH BECT

6oeBne pgellcTBMA. ¥a 10 meXoTHHX RMBM3wh 7 auBuanit yme cel-

fluac Brnonse roTOEH K BefeHun nacrynarenbHux Aefcreutt. Tamko-

Baf Gpurafa U MOTONMKIETHHY MNOJK Tax®e I'OTOBRH. Tpu HOBHX

CTPENKOBHX AWBU3UA 3AKAHUMBENT MOXLOTOBKY'B. HiHE. &TO UX yC
'hpannaew, TAK KAX OHM MPELHA3HAUAWTCH AJNA BTOPOrO 3uwelOH&.
. T —— e e |

Nanee OH yKa3an, 4TO pE&He MOJHOCTHH HE pacnosiaralTr ke

Al

HEMK O COCTOSHMNM Hapofuofl apmuu # ee 6oeroroBHocTH.OgHaKo,

oux cefiuac NpeRnpUHEMANT DAR Mep o yChieHmio cBoell apumm,
xora GoanwEx uaMmenenuit B xgo-kopefickoll apuuu HeT.YUNTHBAA

. 70, WTO HAPOAHAR 8DMUA NOANTOTOBNEHA JJA BeleHHA 0OEBHX neit-
cTEuf, OH XOTel GH H&YATH BOEHHEE ONEpALFH HPOTHB Kre B KO
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HIOHA, Eanbme owxnaxusaws Hayano 6QeBuX aeﬁcranﬂ H&BRPOgHo a1

ceBepnn no nnyu npnunﬂau. Bo-NepBHX, WEAHE MOTYT pac xpumb HX

e e e s o i

Hauepeuna B NPHHATD MEDPH K yCEJCHHD croett apMuy. Bo-Bmopux,

B . RUI€ MOT'YT GHTB ﬁHBHY TOorne INprMZEeTcCH O e

HA€ H& CEHTACPD uecau, & 270 xpaftne HEECNaTEIbHO .- Hanee Rum
h\__—___’_,

T e e
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Mp Cen ykasan, uro 10 noxnagy HEYaIbHAKE IeHepalbHOro myada
nu norpe6yercs 16 guelt na cocpegorouenne Bolick. Cnejosarens-

HO OHE JAOJNEHH HaUYaTh BHBOA BOfick B paltior cocpeporodennsa 8-10

T

roaa. Kum Up Cen ykasain, 4To OH 3TOT BONpoC OfALUYANBHO ewe
e
HEe CT&BHJ H&a OOGCYENEHME YNEeHOB NOJAWTCOBETA NapTHR B Haumepe-
BaeTCA MOCTABMTH €ro B Ojumalimpe nHM, B 3ABACUMOCTH OT CpOKa)

Havyana pelicreufi. f yKIOHMICH OT APAMOIO OTBETE Ha €r0 BOM-

HHMP CHOJBKO ¥M NOTpEOyeTCH EpeMedy H& MOArOTOBKY BOiiCk # C
YJIEeHaMu MOJNTCOBETE, & NMOTOM NMPUHATH OKOHUATEIbHOE peueHme.
Ipumeyanue: ~

Hoéme 6ecenn MO DTUM Bompocam ¢ Huﬁ_ﬂﬁ CenoM # BHSB&

———

cosewsnxoa MeHepaloB Bacunsena u [[OCTHUKOBA nnn TOPO, qmoﬁu

BHACHUTE MX MHEHHA O CTeleHH TOTOBHOCTH Boiick H peaanocwn

. cpoka Hadala 60ernx feftcrsull B wkoHUE HIOHA uecaua. Peaepanu

Bacunser v [IoCTHUKOB CuMTAWT, YTO nowpeéyewcx MHOT'O BpeMeHM

H& cocpefoToueHre BoOfick ¥ Ha AeTelbHyw OTpaboTKy onepeuuny

C xoMaHzmMpanu pusgaumlt m noxxom, ClefoBareNbHO uenecoofpasno

64 HAuaTh ONepaunn B UKI6. Qnaaxo,-quTHBaﬁ,.qTo B hlie OH-
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BaioT JMBHX ¥ TO, uUTO WEAHE, OGHADYRMB MOATOTOBKY K 60EBHM
LeliCTBUAM CeBOpAH, HEUHYT JCHIMBETH CBOK &DMHI, OHA CKJOHA-

RTCA K TOMy, UTO MOEHO SAKOHYMTH NOAFOTOBKY BOACK Hapoguol

e;pmm ¥ HavarTh onepatmm B KOHIle HIOHA,
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Moe unenme. _
llockonsry Kuu Mp Ceu nacrpoen Heuars onepannm B_KOHIe

PO Y Sy

CJIGIIOB&TEJII:HO HaMm MO‘KHO COPJI&CHTI)CH c STHM CPOROH.

Tanee Kum Np Ced c:ooliinix;rﬁl YTO oHM C llak YeH EHoM o6cy-

ARAY TMN&H HONUTHYECKUX MEpONPHATHH, B KOTOPHX npeRycMaTpu-~-
BAETCA NPENJORATH WEAHAM MADHOe OG"efMHEeHHe cTpand. B Ha-
yale OHM JYM8KT BHCTYNUTh OT umeHs OredecTBennoro ¢poura,

2 MOTOM OT npaBurenscTBa. O# nonpocmn Mens npuuars llak Yes

? Exa u momous emy cocTaBuTh BTE JOKYMEHTH. f Ran coraecue. i

B konue 6ecexn Hum Up Cen obparmncs c np00560ﬁ NPRHATE

p#uw¥” | COOTBETCTEYRIEE WEPH MO YCKOPEHAI KOCTABKU ME[MKAMOHTOR,
e r

g | 38KAIAHHHX TODPI'MPEACTBY, HO RO CHX MOp HE _UOJYYEHHHX W MO
pri

f . pocrasxe B jioHe - B mire 10-15 theau TOHH He¢Ts. Kmu Jp-

! CeH moguepkHys, uT0 y HHX TARENOE MOIOKEHHE C aBTOG eH3 NHOM,
i fl 06ewsn NPUHATE COOTEETCTBYIOLHE MepH.
Ilpocs6y Kum Up Cena nonpepkuBéin, B MejUKaMeHTax, a

Takge B aBTOGeH3IUHE y HMX Oonpwasd Hywjna. o

[Ipouy cpounnx yxaaauu# MO 3aTPOHYTHM BOHPOCAM.
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From PYONGYANG
N2 16030 1340
30 May 1950

16033 16044
Special. N2 N2 408-410

SPECIAL
FLASH

To VYSHINSKY (for the Politburo [instantsiyal).

I met with Kim Il Sung, at his request, on 29 May. At the beginning of the
conversation, Kim Il Sung reported that the weapons and ammunition, which he had
requested during [his] stay in Moscow, had mainly already arrived. The weapons had
been transported to the newly formed divisions, and the delivery of weapons to the
soldiers would be completed by 1 June. He then reported that he had gone to the new
divisions and familiarized himself with the progress of military training and thinks that
the divisions will be combat-ready by the end of June.

Kim Il Sung reported that, at his order, the chief of the general staff had finished the
drafting of a decision in principle for an attack [nastuplenie]. The chief of the general
staff reported the plan to him together with Soviet General Vasil'yev. He approved
the decision, which had been made and the choice of the main blow during the
attack. He asked me to meet with him, the chief of the general staff, and Soviet
General Vasil'yev in order to look over this decision together. | declined such a joint
meeting, referring to the fact that | would be familiarized with the decision by General
Vasil'yev.

Kim Il Sung then reported that they are finishing organizational issues in the army by
1 June. The navy is somewhat behind as a consequence of the fact that they had still
not received one trawler and one large subchaser [okhotnik] from the USSR



[Translator's note: "one trawler" and "one large subchaser" are circled]. The crews for
these ships have been chosen, but they are not being trained inasmuch as these
ships are not available. He asked me to take appropriate measures to speed up the
arrival of the ships. | replied that according to the information available to me the
ships would be delivered to Korea at the beginning of June. Kim Il Sung then
explained that their infantry troops were ready to conduct combat operations. Of the
10 infantry divisions, seven were already completely ready to conduct offensive
operations. The tank brigade and the motorcycle regiment are also ready. Three new
rifle divisions finish training in June. This suits them since they are designated for the
second echelon.

[Translator's note: there is a handwritten comment in the left margin next to the
above paragraph which is partly off the reproduced page and with a line drawn to
lines 3-5 of the text: "...mark...that...; still...to give..."]

He then explained that the southerners do not have complete information about the
People's Army and its combat readiness. However, they are undertaking a series of
steps right now to strengthen their army, although there are no large changes in the
South Korean army. Taking into consideration that the People's Army is prepared to
conduct combat operations, he would like to begin military operations against the
South at the end of June. It is disadvantageous for the northerners to put off the start
of combat operations further for two reasons. First, the southerners might discover
their intentions and take steps to strengthen their army. Second, there might be
heavy rains in July and then the attack would have to be put off until September, and
this is extremely undesirable. Kim Il sung then explained that, according to a report of
the chief of the general staff, they would need 16 days to concentrate the troops.
Accordingly, they should begin to move the troops to the concentration area between
8 and 10 June. Kim Il Sung explained that this issue had still not been put to the
members of the Party political council for discussion, and it was planned to raise this
in the next few days, depending on the time for the start of operations. | avoided a
direct answer to his question about the time to begin combat operations, referring to
the fact that this is a serious issue and that he should consult with the military as to
how much time they need to prepare the troops and with the political council, and
then make a final decision.

Note:

After the conversation with Kim Il Sung about these issues | called in advisers
Generals Vasil'yev and Postnikov in order to find out their opinion about the degree of
readiness of the troops and the reality of the time to begin combat operations at the
end of June. Generals Vasil'yev and Postnikov think that much time will be needed to
concentrate the troops and for a detailed working out of the operation with the
commanders of divisions and regiments, and consequently, it would be advisable to
begin the operation in July. However, taking into consideration that there are heavy
rains in July and that having detected preparations for combat operations, the
southerners would begin to strengthen their army, they are inclined to [the view] that
the preparations of the troops of the People's Army might be concluded and the
operation begun at the end of June.

My opinion.

Inasmuch as Kim Il Sung is disposed to begin the operation at the end of June and
that the preparation of the troops might be concluded by this time, we might
accordingly agree with this time. Kim 1l Sung then reported that they and Pak
Heon-yeong [Pak Hon Yong] discussed a plan of political measures, which envisions
that a peaceful unification of the country is offered to the southerners. In the
beginning, they were thinking of acting in the name of the Fatherland Front and then
in the name of the government. He asked me to receive Pak Heon-yeong and help



him draw up these documents. | agreed.

At the end of the conversation, Kim Il Sung addressed a request to take appropriate
steps to speed up the delivery of the medicines ordered for the trade mission but not
yet received and for delivery of 10-15,000 tons of oil in June and July. Kim Il Sung
stressed that they had a serious situation with gasoline. | promised to take
appropriate steps.

[Handwritten note in the margin: "Technical ?estimate? What else [[one word off the
pagell"]

| support Kim Il Sung's request for medicines, and they also have a great need for
gasoline.

| request urgent instructions [be given] regarding the issues that were touched on.

12 copies yan. [SIC]

30 May 1950 SHTYKOV

Printed 30 May 20_20
Distributed
Issued by Rekunov

[Handwritten]: "In reply to your N2. The Politburo [approved]... your proposals. The
receipt of medicines and oil will be accelerated. ?Vyshinsky?"

[In the lower left-hand corner underneath some illegible marks]: "Here is Stalin's
approval"



